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\\E Courant aki ta salí toer dia Sabra. 
ivS'u prijs di Abonnement ta ft. 2, 


— pa tr(s 



luna, pagarpadilanti. 



Va lugarnan foi Curasao, Bonaire, Aru- 



ba jl 10,— pa anja. 



Un number só fl. o,ao. 
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fl 
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Curacao, 12 Maart. 


De nieuwe bepalingen 


van den Index. 


• 


j 


«Den 
1 sten 
Februari 
laatstleden 



beeft Z. H. Paus Leo XIII een apos- 



tolieche 
constitutie 
uitgevaardigd 



betreffende de verboden boeken. Wij 



zullen thans onzen lezer» liet 
voer- 



uiaumsto uit het pauselijk ¡stuk mede-:j 
deelen. 
|l 


©nzegroote Paus wijst er allereerst ;j 


op, dat op hem, als het Opperhoofd | 
der 
zware taak rust, te wa- 


ken voor de zuiverheid, van hot 
ge- 


loof en de KedeV De uitoefening dier 
taak is vooraffooodzakelijk in tijden 
als deze, nu de'leeringen van 
Chris- 


tus bijna dagelijks worden aangeval- 
len. 
j 
Indien strijd gebruiken de vijan- 


den der 
Kerk 
duizenderlei 
listen, ¡I 


maar 
de gevaarlijkste daarvan is j 


wel de verspreiding van s!<-chte 
ge- !! 


Schriften. 
¡| 


Te allen tíjde heeft de Kerk tegen ji 


dat gevaar gewaakt; in de eerste da-!] 
gen van het Cfiristêndom was het do jj 
ijver van<den 11. Paulus, in de vol- ¡I 
gende eeuwen de waakzaamheid van 
kerkvaders 
en 
bisschoppen, die de 


. zuiverheid des geloof^behoedde. Tal- 


die bwtj 8 


* 


zen iioe door alle 
eeuwen 
heen de 


Pausen steeds de werken der ketters 
en dwaalleeraars hebben veroordeeld. 


Vooral 
sedert 
de uitvinding 
der, 


boekdrukkunst in de vijftiende eeuw, I 
toen de pers de kettersche en 
ver- ¡ 
derfelijke boekemtot in het oneindi- 
ge vermenigvuldigde, was 
een ver-i 
dubbelde waakzaamheid noodig en! 
Paus Paulus IV' liet het eerst een! 
lijst opstellen van de boeken, wier le- ; 
zing den geloovigen verboden was. 
i 
Het concilie van Trente wees later ' 


geleerde en bevoegde personen aan| 
um die lijst of index van Paulus IV j 
verder uit te werken 
en de volgende i 


Pausen hebben daar steeds de hand ! 
aangehouden. Het blijkt dus dat zij. 
te allen 
tijde hebben 
geboogd, de ; 


maatschappij 
te bewaren 
voor de: 


dwaalleringen f>n het zedenbederf, 
do schande en den ondergang der 
staten, door do slechte boeken 
ver- 


spreid. 


Hie pogingen troffen doel, zoolang 
zij, die de staten bestuurden, 
zich 
door 
de eeuwige wet lieten leiden. 


Maar men weet wat later gebeurd is. 
Intusschen ging de Kerk voort haar 
maatregelen te nemen, in 
overeen- 


stemming met de veranderde behoef- 
ten der tijden. 


In den laatsten tijd is door ver- 


schillende bisschoppen zoo in Frank- 
rijk als in buitschland gevraagd, dat 
do regels van den 
index opnieuw 


zonden 
worden herzien, én 
dat ver- 


zoek acht do 1!. Vader zêer gewet- 
tigd, met het oog 
te verderfelijke boeken en He bande- 
looze vrijheid, waarin zich de slechte 
pers verheugt. 


Daarom heeft de 11. Vader gewild 
dat do index opnieuw zou worden 
openbaar gemaakt. 
• 


Na rijp beraad? en overleg met'de 


kardinalen 
van den 


Index heeft hij gemeend, een 
rt; eka ' 


besluiten te moeten uitvaardigen, die ' 
wij iu 
het kort hier zullen 
pogen ! 


weer te geven : 


• 
- 


1. Alle boeken, vóór liet jaar 
1600 


door de Kerk veroordeeld, .blyyen 
. ver- 


oordeeld." 
Verboden4iijn;:verdgr<4 dë 


iroPKen VanyfraTtlgètl, Kètters"enscfTeïïr- 
makers,als zij ketterijen scheuring ver. 
spreiden 
o£ de grondslagen 
van 
den 


godsdienst aanvallen. Evenzoo 
de wer- 


ken 
van niet-katholieken, 
die bepaald 


over den godsdienst handelen, 
tenzij er 


niets strijdigs met het katholiek geloof 
in gevonden wordt. Handelen zij niet 
opzettelijk, 
maar enkel 
terloops 
over 


den godsdienst, dan 
zullen 
ze alleen 


verboden zijn, als ze door een bijzonder 
besluit zijn veroordeeld. 


2. Bijbels in de oorspronkelijke 
of in 


een 
doode 
taal, 
door 
niet-katholie- 


ken uitgegeven, zullen alleen mogen ge- ! 
bruikt worden door degenen, die zich! 
met godgeleerde of bijbelstudiën bezig- i 
houden, mits die boeken noch in de voor- ! 
reden noch in de aanteekeningen de ka- 
1 
thoiieke leer aantasten. 


3. Bijbels in de moedertaal, ook door! 


katholieken uitgegeven, 
zijn alle verbo- jj 


d#p, tenzij ze door den Apostolischen 'i 
Stoel zijn goedgekeurd of onder toezicht 
¡dé*"bisschoppen zijn uitgegeven. 
Voor- 
namelijk 
zijn verboden de bijbels der 


Bijbelgenootschappen, die herhaaldelijk 
doér de Pausen veroordeeld zijn. 



. '4- Onzedelijke 
boeken zijn volstrekt 


verboden. 
De zoogenaamde klassieken, 


<lh£ daaronder vallen, mogen gebruikt 
wordendoor degenen, wier taak of ambt 
dit' meebrengt, maar mogen nooit 
de 


jeugd in handen worden gegeven, tenzij 
behoorlijk gezuiverd. 


5. Veroordeeld zijn 
boeken, die 
aan- 


vallen bevatten tegen God, de H. Maagd, 
de;(Heiligen, de Kerk en haar eeredienst, 
déSacramenten of den 11. Stoel, dezulken 
waarin de ingeving des 11. Geestes wordt 
mfskend of die opzettelijk 
de kerkelijke 


hiërarchie of den geestelijken en kloos- 
terlijken staat onteei en. Het is verboden 



bQéken uit 
te geven, te lezen 
of te 
be- 


waren, die tooverij, geestenbezwering of 
dergelijke 
bijgeloovigheden leeren 
of 


aáíiprijzen. 
De boeken, die over níeuwe 


verschijningen, openbaringen of wonde- 
reö;handelen, zijn verboden, zoolang zij 
niet kerkelijk goedgekeurd zijn. Verbo- 


ook de boeken, die het tweege- 


vecht, 
den zelfmoord of de 
echtschei- 


ding als geoorloofd voorstellen of 
de 


vrjjjnetselarij als nuttig aanprijzen. 


6ü Veroordeeld zijn afbeeldingen van 


JC-|s»Ê?n,s» Marifr, do fingdtin, 
gen, wier voorstelling afwijkt van 
den 


geest de Kerk. 
Geen prentjes 
met of 


zonder gebedjes mogen verspreid wor- 
den, dan met goedkeuring der 
geeste- 


lijke overheid. Niemand 
is het geoor- 


loofd aflaten te verspreiden, die of apo- 
crief of ingetrokken zijn. Geen boek of 
blaadje, dat aflaten bevat, mag verspreid 
worden 
zonder 
verlof der 
bevoegde 


overheid. 
; 


7. Aan liturgische 
boeken, 
als 
mis- 


saal, brevier 
of ritueel mag niets 
ver- 


anderd worden. Geen litanieën dan die 
daarin voorkomen, mogen zonder goed- 
keuring 
worden 
verspreid. 
Evenmin j 


kerk-of devotieboeken, zonder kerkelij-j 
ke goedkeuring. 
j 


8. Bladen of tijdschriften, die met op-j 


zet den godsdienst aanvallen, 
zijn ver- 


boden. De geestelijken moeten 
de ge- i 
loovigen 
op het gevaar dier uitgaven I 


wijzen. 
«Ten 
geen katholieken, 
vooral 


geen geestelijken mogen daarin 
bijdra- 


gen plaat.seu*ienzij om wettige reden. 


f). Alleen zij, die hetzij van tien H. 


Stoel, hetzij van diens gevolmachtigden 
verlof hebben, mogen verboden boeken 
lezen. 


io. Ofschoon liet aan alle katholieken 


en vooral 
de geleerden 
onder hen 
toe- 


komt, 
slechte 
boeken aan de 
bisschop- 


pen of den 11. Stoel kenbaar te maken, 
is dit 
vooral de 
taak 
de:* nuntiussen, 


apostolische deiegaten, plaatselijke bis- 
schoppen en rectors van 
hoogescholeti; 


l>eze allen worden aangemaand ijverig 
de slechte boeken te achtervolgen. 


Al de hierboven in 't kort weerge- 


geven bepalingen handelen over het 
verbod van boeken. Een 
volj*endo 


reeks besluiten handelt 
over dé een 


'sutu- en 
is dus voor den lezer van 


tuinder belang. Wij déëlen er enkel 
uit mede de straffe», welke zij beloo- 
pen, die tegen de besluiten der apos- 
tolische constitutie zondigen. 


Al wie, 
zonder macluigiug van 
den 


¡apostolischen Stoel, wetens boeken leest 



van afvalligen of ketters, 
een 
ketterij 


staande 
houdende, idsook 
boeken 
van 


onverschillig welken 
schrijver, met 
tu- 


rne bij Apostolische 
Brieven 
veroor- 


deeld; 
al wie deze boeken bewaart, ze 


drukt of op eenigerlei wijze verdedigt^ 


«AjríKUittnteattc;- 



op 
bijzondere 
wijze 
den 
Roomschen 


Paus 
voorbehouden. Zij 
die 
zonder 


goedkeuring van 
hun bisschop boeken 


van de H. Schrift of aanteekeningeti en 
commentaren op die boeken drukken of 
laten 
drukken, 
beloopen ijjso facto de 


niet 
voorbehouden excommunicatie. 


Zij die de andere voorschriften, 
ver- 


vat in deze algeineene decreten, zullen 
overtreden 
hebben, 
zullen ernstig door 


hun bisschop worden berispt naar mate 
van 
den veranderlijken 
graad hunner 


schuld; en als dit passend blijkt, zullen 
ze zelfs met de canonieke 
straffen wor- 


den getroffen. 


Ziedaar in 
het 
kort de 
jongst») 


apostolische constitutie van den 11. 
Vader weergegeven. De zoogenaam- 
de vrijzinnige pers zal er wel 
weer 


den draak mee steken en beweren,dat 
liet den Paus te doen is 0111 de geloo- 


FEUILLETON. 


Un aventura stranjo. 


Un siete anja 
pasa mi tabatin 
algún 


eos di haci na Londen i un tramerdia 
mi a bai coe ferrocarril na mi cas trobe, 
pasobra mino 
tabata biba na Londen 


mes. 
Mi 
sol tabata den 
wagen i 
pa 


pasa tempoe mi a cominza leza algún 
courant, koe mi a cumpra 
na station. 


Den 
es 
tempoe courantnan 
tabata 


'scirbi toer dia tocanti di un troepa di 



anarquisto, koe na Paris a declara gera 
na henter 
sociedad. 
E nobo 
tabata 


duna 
hende 
mas tantoe miedo ainda, 


pasobra courantnan a scirbi tambe, koe 
algún di e hende tabatin intención di 
bini bisita Londen tambe. 


Mi a sigi leza te ora scuridad no 
a 


permiti mi mas i anto mi a sinta corda 
ariba es koe mi a leza, ora ferrocarril a 
para na un station camina mi mester a 
bai den 
un otro ferrocarril. 
Pasobra 


mi tabatin un cuart di un ora tempoe 
ainda, mi a drenta restauración di 
e 


station, pero mi no a haja nada aja, pa 
kita mi hambei 


-—fuera Sandwichs (pida 


pam 
coe 
salmón of 
ham) 


— sino 
un 


worst Alemán masjar grandi. 
Mas koe 


nunca 
mi 
a come e cos-ai, mi a cum- 


prele, cordando 
koe hamber ta haci tur 


cos duci, e cordamentoe tabata berdad, 
pasobra 
mas koe cos tabatu masjar du- 


roe i bieuw, mi a cómele henteramente 
i juist mi a caba, ora ferrocarril, koe mi 
mester a bai coe ne, a jega. 


Den wagen, koe mi a drenta awor, 


mi a haja un companjero, koe-mescos 
coe mi-tabaU bisti 
coe 
un jas largoe. 


Den 
su manoe 
e tabatin un doosji lar- 


goe lorá den papel coral i coe cabuja. 
Fromer et a papia un poco di frioe di 
awor, i porñn el a ofrece mi su velJflesch 
jen di 
brandy. 
Awor tabata mi eos- 


tumber di no toema nunca 
nada di un 


stranjero ora mi tabata na biage, pero 
awor mi a cai den tentación i mi a toe- 
ma un 
glas, koe mi a bebe lihe. 
Mi a 


lora mi curpa den un panja grandi, koe 
mi tabatin i a bai sinta tantoe bon, koe 
mi tabata por. 


Mi no a sinta asina muchoe tempoe, 


ora mi a 
sinti mi curpa raar, mi cabez 


a bira, tabata manera lo mi a cai for di 
mi lugar, i mas koe mi a haci toer kilco 
mi tabata por, mi no por a kita e sin- 
timentoe for di mi. 
Den es estado mi 


a cominza coida trobe, ariba es koe mi. 



a leza 
den courantnan i unbez mi a ba- 


ja idea, koe 
e brandy, coe 
mi a bebe, 


tabatin uncos aden pa mi pega sonjo. 
E coi;damentoe no tabata muthoe agra- 
dable i un poco ansiar mi a purba di 
nobo pa mi kita for di es estado, pero 
envano, i contrario, mi a perde toer mi 
conocementoe, 
mi 
no tabata 
sabi mas, 


na oenda mi tabata. 


Pero esai tabata dura un dos tres mi- 


nuut noema, pasobra mes iihe, koe sin- 
tir a bai, el a bolbe 
; 
ma mi no tabatin 


boluntad 
mas, mi no pora haci es koe 


mi tabata kicr. 
Den es estado mi a mi- 


ra mi companjero den su cara, i 
a par- 


ce 
mi, koe el a troca tur, su vvowo ta- 


bata corta candela, un sonrisa 
cruel 


tabata para ariba su boca, na 
un 
pa- 


labra henter su curpa. toer su hacera 
munstra furia. 


Mientra mi 
a mira asina, el a comin- 


za habri e doosji, koe el tabatin cerca 
djele i ora el a habri su 
tapadera, mi a 


mira algún 
wiel chikitoe, manera tin 


den horloge i mi a comprende, koe e 
cos ai mester ta un di e maquina infer- 
nal, manera anarquistanan ta usa pa 
hacinan mal hecho. 
Mi tabata span- 


tar ! 
Mi 
promer cordamentoe tabata 


pa boela lamanta, 
pero mi 
no taba:* 


por. 
Mi companjero, koe a mira esai, 


dici 
: 


'•Bo 
no por had nada. 
K bebida, 


koe mi a duna bo, 
ta haci, koe pa 
al- 


gun 
tempoe bo 
curpa a pcrde tur sa 


movementoe. 
Bo ta comprende, kiko 


e 
cos aki ta, i lo bo comprende tambe, 


kende mi ta. 
Mi ta un di nan. koe kier 


tibra sociedad di toer su rey, di toer su 
maestronan." 


"Bota un anarquisto—un homber di 


dynamiet!" mi a grita. 
"•'Jama mi, manera bo kier. 
Bo mes- 


ter huzga hende según su obra. 
Ten- 


de kiko lo mi bisa bo. 
E club, koe mi 


ta miembro di djele, a declara gera na 
tur gobierno i 
a manda differente di 


su 
miembronan, pa 
jega na 
su fin. 


Poco tempoe aindai den henter Europa 
lo nos caba coe toer poder. 
Na tur 


capital nos tin 
nos miembronan. Na e 


momentoe 
tin 
na Londen 
nobenta 


nuebe 
homber tur arma coe bom i otro 


eos di dynamiet. 
Nos ta falta un hom- 


ber i mi ta mandar pa busca es un. 
Mi a scohe bo !" 


Mi a spanta, pero el a sigi 
: 


"Si, si, bo mester bira un di nos i bo- 


tambe mester btni para bao di bandera. 


vigeu dom te houden. Maar elk wel- 



denkende zal er een nieuw bewijs in 
zien van zijn vaderlijke zorgom de 
kinderen dorKerk to bewaren voor 
het vergif der slechte lectuur, dat he- 
laas al verwoestingen genoeg in de 
wereld aanricht. 


di libertad." 


"I si mi ta ninga ?" mi a puntra tan- 


toe serio, koe 
mi 
tabata por. 


El 
a tuiha i a papia den tni orea: 


"Anto bota perdir. 
Mi 
ta spierta bo. 


Ora bo no ta haci es koe mi kier, lo bo 
no 
bai biboc for di 
e ferrocarril aki.' 


"I kende 
lo mata mi anto 
?" mi 
a 


puntra, mientra mi a purba di (amanta. 


"Esai 
lo mi haci !" el a grita. 


"Kisca !" mi a responde tantoe duroe 


koe mi tabata por. 
Mi a kere, koe mi- 


rando, 
!;oe 
mi 
110 tabatin 
miedoe, le 


spanlu. 
Al contrario, pasobra confor- 


me mi a papia, el a hinca manoc den 
sacoe i a colie un punjal i a purba ariba 
su dede coe 
e tabata scherpi. 


"Mi ta duna 
bo un minuut pa resol- 


ve," e dici, "i si bota ninga anto ainda, 
e punjal lo pasa bo coerazon." 


I 
pa munstra mi, koe el a papia serio 


el 
a pone punta di e punjal den su bra- 


ja i sanger a sali 
un bez; anto el a bira 


pa mi, diciendo : 


"Tempoe a 
pasa ; 
kiko bota bisa 


awor f' 


"Es koe mi a bisa caba. Mi ta ninga." 
Unbez, el a lamanta i a cohe mi 
na 


sni garganta. 


"Cobarde !" mi dici, mitar morto. 


t 
"Esai lo ho no bisa nunca mas," el a 


grita serando mi garganta. 


Pero di ripiente mi 
a sinti, koc 
mi a 


hdja poder trobc ariba mi micmbronan, 
e 
bebida 
a calía traha. 
Koe 
toer mi 


forza mi 
a kitele for di mi i mi a cai fu- 


rioso uriba djcle. 
Nos a bringa un po- 


co, el a cai ariba mi. 
Den su marioe 
e 


tabatin e punja!, mi a grita 


' ''Ridiilesléy 
! Kid'dièsïey 
!'* 


Esai tabata boz 
di conductor. 
Mi a 


frega mi wowo 
i 
a mira. 
Dilanti 
di 


mi, mi a haja mi companjero, koe 
a 


weita mi barriendo den mi cara. 
< 


"Bo a drumi ?" el a puntra. 
"Mi ta kere, si", mi a reiponde, tur 


spantar ainda. 
"I bo no a sonja bon," el a bisa, "pa- 


sobra awor bo tabata 
grita masjar. 


lel tabatin razón. 
E worst Alemán 


a danja mi stoma i e brandy a 
haci su 


eos tambe. 
I ora mi a conta mi com- 


panjero mi sonjo, el a cominza barrí i 
a presenta mi for di su doosji un sigar 
finí. 
I 
Pero com coe ta for di e dia nunca 


mi 
a come un worst Alemán mas ; esai 


ta fruta taha pa mi, 
"r: 


DE PEST TE BOMBAY. 


Voor eenigen tijd gaf prius Kara* 


georgewitj in de 
Parijsche Fiyaro 


een 
correspondentie 
uit 
Bombay, 


•waar de nest volgens de laatste be- 
richten eerder toe- dan afneemt, en 
uit dit schrijven deelen wij het voll 
geilde mede. 


De reiziger, die te Bombay 
aan- 


komt, 
ondergaat 
aanstonds 
een 


groote verwondering en "hij vraagt 
zich af : lleerscht hier de pest 't Zijn, 
hier meer dan vijftig sterfgevallen 
daags ? 
Bestaat 
hier een paniek ? 


Waar ergens? 


Van de haven af zijn de straten 


■van 
Bombay 
heel 
ley'fendig, 
liet 


krioelt er van koelies, in 't wit ge- 
kleed, met roode tulbanden; vrouwen 
in roode of roze sarin, met armban- 
den van zilver of gekleurd glas aan 
de vingers en aan do voeten, loopen 
rond, allerlei voorwerpen dragend in 
glimmend koperen potten ; zij zien 
er zoo vroolijk uit onder de warme 
zon in 
haar schitterende 
kleeder- 


dracht. Goochelaars, 
die lanss de 


breede straten onder de groote barri- 



das zitten, slaan op hun trommels of 
spelen op hun doedelzak ; 
en al dat 


rumoer, al die schitterende kleuren 
geven volstrekt niet den indruk 
van 


een stad, waar de pest heerscht en 
die door allen ontvlucht wordt. 


Maar dat is slechts de eerste 
in- 


druk. Verder op, in de Hindoe-stad, 
in den bazaar, te midden der winkel- 
straten. die ons Europeanen vol volk 
toeschijnen, maar die voor Bombay, 



■waar de bevolking zoo buitengewoon 



dicht is. bifha verlaten zijn ¡tusschen 



die kleine winkeltjes, waar sandel-i 
hout 
en 
wierook 
gebrand 
wordt, 



komt eensklaps een scherpe doordrin- 



gende lucht 
van phénol boven, 
en 



voor het besmette huis, 
waar pas. 


kort geledeu een lijk is uitgedragen, 


tige vlekken, een mengsel van chloor 
cm andere chemische stoffen. 


En in het kwartier dor inlanders, 


langsde zeezijde en langs de dokken, 
schijnt de geesel z.icli vast t« neste- 
len, en de huizen, die naar chloor en 



phénol ruiken, worden meer en ineerj 
talrijk. Colaba, 
een half 
Engelschj 
kwartier, 
is bijna verlaten; ook dei 


troepen, die in «Ie marinierskazerue 
waren ingekwartierd, gingen op liet 
tdrand aan den kant van Black 
Hav 


onder tenten kampeeren. 


Do Beurs is gesloten, het grootste 


gedeelte der fabrieken staat stil 
en 


men schat 
het aantal van hen, die 


uit de stad vertrokken zijn, op '¿50.000. 


lederen avond is er in het station 


een geweldig gedrang van lieden, die 
overdag achtereenvolgens alle trei- 
nen 
hebben 
gemist. 
Een menigte 


koelies, in wit en rood, tegen hét 107 
ket der derde-klasreizigers 
gedron- 


gen, steken smeekend den beambte 
hun geld toe ; en de arme lui vooral 
schreeuwen, dringen en steken hun 
geld over do hoofden jvan die voor 
hen staan, o:n toch maar een kaartje 
machtig te worden ; en als zij dan 
worden 
teruggedrongen", hervatten 


zij een 
oogenblik 
later 
weer den 


stormloop, in 't midden van het sta- 
tion staan groepen vrouwen en kin- 
deren met als eenige bagage enkele 
pakken roode 
en 
witte vodden 
en 


eenige koperen pannen, die hel blin- 
ken als goud ; zij wachten op het bil- 
jet, dat hen in sta;it zal stellen te 
vluchten. En als de laatste trein ver- 
trokken is, vormen zich rondom 
het 


station groote kampementen ; do me- 




nigte strekt zich uit op den grond in 



een schilderachtige wanorde van de- 



kens en bagage, en wacht op den 
trein van den volgenden dag. 


Den geesel,noemt men hier builen- 



pest, nog een geheimziunige kwaal, 
waarvan zelfs de oorsprongniet goed 
bekend is. Eerst schreef men 
ze tee 


aan dadels, die uit Syrië werden in- 
gevoerd, aan koren uit het binnen- 
land ; men heeft de dadels vernietigd 
en het koren in zee geworpen, maar 
de 
geesel bleef en verergerde van 


dag tot dag... Op zekeren morgen 
vond men een aantal doode ratten op 
den grond liggen, daarna duiven en 
kippen. Eindelijk een man, 
vervol- 


gens nog andere 
— bijna plotseling 


gestorven, zonder dat men wist, dat 
ze ziek waren... Een hevige koorts, 
een klein gezwel onder den arm of 
in delenden, en in vier en twintig 
uren stierf de lijder. De slachtoffers 
werden steeds talrijker. 


In de hospitalen blijven, dank zij 


de inentingen met serum, meer dan 
twee derden der opgenomen pestlij- 
ders behouden ; maar het idee 
van 


kaste-menging, 
van aanraking met 


lieden, die zij als hunne minderen 
beschouwen, houdt de Hindoes 
van 


de hospitalen verwijderd ; zij blijven 
liever thuis, verzorgd door hun waar- 
zeggers of toovenaars, 
onherroepe- 


lijk verloren —en zij sterven liever 
dan hun kaste-vooroordeelen, waarin 
zij geleefd hebben, prijs te {jeven. 


Voeg daarbij, dat vóór en na den 


dood de godsdienst der Parsis,¡ die 
uourtfir 
( ;v,t 


van Bombay gevolgd 
wordt," aller- 


hande gebruiken voorschrijft, die ¡11 
een hospitaal niet kunnen 
worden 


nageleefd. 
En daarom willen ook de 


l'arsis hun-huizen niet verlaten. 


Hij een l'arsi, sinds gisteren ziek 


en dien ik ga bezoeken, zit etn vrouw 
een wit kleed te wasschea, Waarmee 
morgen de doode zal worden bekleed. 
Dat kleed moet door eender 
bloéd- 


verwanten 
worden gewasschen, 
en 


«Ie vrouw, die weet dat haar man de 
pest heeft —en 
dus 
verloren is 
— 


maakt 
zijn doodskleed 
klaar'met 


een kalme gelatenheid, die mij'ver- 
schrikt. 


Do zieke ligt op een zeer laag bed. 



Hij heeft het erg benauwden 
zweet 


dikke droppels. Compressen 
liggen 


op zijn hals en met moeite vraagt hij 


mij : „Panè, Sahib ! water mijnheer!" 
Daarop sluit hij de oogen en schijnt 
te slapen 
.... en zoo zal hij blijven 


slapen. 


In do enge straten komen 
lijksta- 


tie» voorbij, Hindoes, op een draag- 
baar liggend, het lichaam rood 
ge- 


schilderd, met een afschuwelijk go- 
laat, glimlachend onder het vuurroo- 
de kleursel der wangen. Het lichaam 
is bedekt rnet guirlandes van jasmijn 
en Bengaalsche rozen» 
Vóór de lijk- 


baar draagt een man een vaas, waar- 
in vuur brandt, waarmee de brand- 
stapel zal worden aangestoken, en 
achter den doode loopen lieden, dio 
muziek maken en op een soort luuge 
trommel slaan. 
Daarachter komen 


do vrienden, allen een stuk hout «Ira- 
guntl, dat zij bij den brandstapel zul- 
len voegen als een laatste eerbewijs 
aan den overledene. 


Er komen 
anderen ... Muzelman- 


nèn. 
Do doo.le ligt op een lijkbaar, 


met roode, met goud doorwoven stof 
bedekt. 
Do dragors en volgelingen 


zingen samen een godsdienstig lied, 
dat bijna vroolijk klinkt, en 
lang- 


zaam trekken /ij naar het Muzel- 
inansche kerkhof aan den oever der 



zee, waar het lijk zal rusten onder 



de groote banians 
en do bloeiende 


jasmijnen. 


... Een begrafenis van een Parsi 
: 


op een lijkbaar, met wit laken 
be- 


dekt, ligt het lijk, in 't wit gekleed. 
Het wordt gedragen door acht man- 
nen, geheel in 't wit, met witte hand- 
schoenen. 
De 
Parsische 
gewoonte 


eischt, dat de doode» gebracht 
wor- 


den naar den toren der Stilte, 
door 


dezelfde mannen, die een afzonder- 
lijke kaste 
vormen en die aan geen 


enkelo openbare plechtigheid mogen 
meedoen«zonder negen 
dagen van 


voorafgaande zuivering 
; 
zij wonen 


in 
een afgezonderd huis, dat voor 


hen alleen is gebouwd. 
Nu, ter oor- 


zake der ziekte, wolden zij gedwon- 
gen handschoenen te dragen, die zij 



met hun kleederen'in 't vuur zullen 



werpen, nadat zij den doode op den 



toren hebben neergelegd. 
_ 


Op den toren der Stilte nebben do! 


gieren 
spoedig 
het lijk 
van 
alle 


vleesch 
ontdaan, en laten niets ach- 


ter dan een hoop beenderen, die door 
de brandende zon 
spoedig tot stof 


vergaan, en dat stof zelf wordt weer 
verstrooid 
bij 
den 
eerstvolgenden 
moesson. 


líen lange stoet van in 't wit 
ge- 
kleede 
menschen 
volgt 
twee 
aan 
twee, onderling als teeken van eens- 



gezindheid 
een 
zakdoek 
vasthou- 


dend. 
Langzaam schrijden zij voort 


naar den toren, waar de gieren, die 
in den laatsteu tijd volop hebben, 
slapend in de zon op het aas wachten, 
dat hun gebracht wordt. 


Een 
bezoek 
aan 
hot ziekenhuis, 


waarde pestlijders verpleeg 
1 worden, 


beschrijft de inzender in 
de Finnro 


aldus 
: 


Buiten 
de stad rijdt 
het rijtuig 


langen tijd door een ellendige wijic. 
eindelijk dooreen open terrein, waar 
fabrieken zullen komen te staan. Op-! 
nieuw komen wij in de voorstad Pa- 



rel, 
aan wier «inde 
het hospitaal' 


staat voor besmettelijke zieken. On-i 
dunks de 30 graden 
wat in dit! 


seizoen hier de gemiddelde tempera- 



tuur is, 
is 't 
in 't hospitaal bijna! 
fiisch. overal heerscht een half duis- !' 
ter - 
.... 
i, 
Alle zieken in t hospitaal zijn koe-1 
lies, tíudia's van de laatste der vier! 
Hindoe- Kasten. 
Op 
platte 
bedden 



met dunne matrassen liggen de on- 
gelukkigeu uitgestrekt. 
l)e dokter 



laat 
ons zijn patiënten 
zien 
; aan 
hun gebronsde lichamen is niets ver- 
ontrustends 
te 
bespeuren : 
enkele 


hebben een verband onder den oksel 
of in de zijde, iu die gezwellen zit 
het kwaad, de oorsprong der koorts, 
die den zieke doet slapen, hem uit- 
put en sterven 
doet. 
In deze zaal 


liggen slechts herstellenden of geval- 
len van lichten aard. 
Aau het eind 
ligt 
een klein 
kereltje, vreeselijk 


mager. 
Hij slaapt als wij voorbij- 


gaan, hij komt uit een der districten, 
die door den hongersnood zijn geteis- 
terd en om dien geesel te ontgaan, is 
hij naar hier gevlucht, waar de pest 
hem heeft aangegrepen. 
Hij wordt 
wakker gemaakt en opent een paar 
prachtige oogen. 
Hij lacht vroolijk 


en schudt met het hoofd, waarboven 
de lange haarlok van den Muzelman 


pluimt ; maar aaustonds slaapt hij 
weer in, hij wordt beter, zijn koorts 
vermindert en 
de doktor verklaart 


hem gered. 


Verder, in een andere zaal, liegen 


vier ernstige zieken, de eene ijlt en 
worstelt met twee bewakers, een an- 
dere knarst met de tanden eu de der- 
do woelt in zijn lakens ; do vierde 
ligt rustig, hij is al dood misschien. 


Jiuiten het hospitaal staan huisje*, 


van bamboes en uiutten, daar liggen 
Hindoes, dio zich slechts door eigen 
dokters en met eenvoudige genees- 
middelen 
willen 
laten 
verplegen. 


Daar 
een oud man 
; op de ge- 


zwellen onder zijn arm is een witte 
pap gelegd, die verhardt 
; hij ijlt en 


ziet ons aan met eon verdwaasden, 
onbestemden blik, waaruit het leven 
reeds ontweken schijnt. ... 


In een andere hut ligt een Hindoe- 
vrouw, gisteren hier gebracht met 
haar man, die van morgen gestorven 
is. Zij is-nog mooi, nog niet uitgeput 
door de ziekte, en zij slaapt gerust, 
eerder gelijkend op een wezen uit de 
sprookjeswereld, dan op een arme 
lijderes, dio morgen sterven zal we- 
gens de onvoldoende geneesmiddelen 
van haar Hindoe dokter. 
Eindelijk 
verlateu wij het hospi- 


taal, waarde ongelukkigen met hun 
groote, zwarto «ogen ons angstwek- 
kend aanstaren. 


En 
buiten, in 
de woelige 
stad 


neemt de ziekte toe, de sterfte wordt 
grooter eu de Ëuroneesche mogend:- 
heden slaan de handen ineen tot we- 
ring 
van het gevaar, dat uit Indië 


dreigt. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


j 
BijGouv«¡rnr*mcnts beschikkingdd 


¡ ,r 


> «lezer maand X". IÜ3 is 
: 


i l 1". aan den Heer J. Thielen, 
Gezag- 


j 
hebber van Aruba, met ingaug 
van Ibti. dezer maand, drio weken 


j 
l>¡n ttt-til;i tulsch 


¡ 
met 
verdunning om zfcli 
naar 
Venezuela te begeven ; en 


2°. bepaald, dat «ie iuactiën van Ge- 


zaghebber van Aruba tijdens de 
afwezigheid 
van den Heer Thie- 


len, zullen worden waargenomen 
door den Landraad J. li. Aronds. 


Lijst van ontfi/diáaTiïe'cn~~'jnbéslêt- 


" " 


baar bevonden brieven 


Vicente Cantone, G. Samber, Leo- 


I niciu Eoson, M. & J. Cavdoze, iJelva- 
' l'u & Corita, llenry 
1). Uenriquez, 
Hermán C. Uenriquez, 
15. I). 
Jesu- 


|¡ rum, .M. tfljuri é ¿lijos, T. Orsini é 


!. liijos, M 
. &J. Cardoze (aang.), 
.J. 
Carduzo, 
(aang.), 
Je«urun 
& C\ 
(aang.) 


Niet voor bestelling vatbaar: «Ie 
volgende drukwerken, geadresseerd 
aan: Nelly hskildsen, Mario Kaarup, 
Catharina Kskildsen, F. Faarup. 


!><• Hoogwaardige Heer J. J. A. 


> Van Baars, benoemd Bisschop on A- 



poïjtoliscb Vicaris van Curasao, heeft 



benoemd tot pastoor der paroehie van 



döH. Anna te Otrabanda den Zeer 



k«rw. I'ater F. J. A. Helling, «lie pas- 
¡tooi 


1 was te Santa Maria op Curasao. 


'De Hoogedel Gestrenge Heer Mr. 
C. A. ii. Barge. Gouverneur der ko- 
lome, heeft bij den Kolonialen liaatl 
ingediend en aan diens goetikeuring 
onderworpen een liontwerp-verorde- 
ning tot wijzigingen aanvulling van 
de veronlening, houdende bepalingen 
op de heffing van het recht van ac- 
cijns op sterke dranken in de kolonie 
Curasao." 
* 
* 


Van verschillende kanten kwamen 
ons geruchten ter oore omtrent het 
tijdstip en de plaats der Bisschops- 
wijding 
van den 
nieuwbenoemde» 
'Apostolischcn Vicaris. 


Na alleszins vertrouwbare informa- 
ties ingewonnen te hebben, kunnen 
wij onzen lezers verzekereu, dat alle 
geruchten 
daaromtrent onjuist 
en 
voorbarig ziju. 
Niet eerder dan wan- 
neer de bulle der benoeming van den 
Apostohschen Vicaris uit Rome zal 
zijn aangekomen, kunnen 
wij met 
zekerheid weten, waar en wanneer 
het den nieuwbenoemden 
Bisschop 
zal gelieven de heilige Bisschopswij- 
ding te ontvangen. 
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Wij boloven onzen lezers hun 
de 


definitieve beslissing, zoo spoedig de- 
ze genomen is en lot onze kennis is 
gekomen, onverwijld bekend te ma- 
ken. Andere belichten daarover kun- 
nen beschouwd worden als niet uit 
goede bron voort te komen. 


* 
* 


* 


J)c Prins Willem 11, waarmede de 


nieuwe Missionarissen voorde Cura- 
\aosehe Missie, drie Eerw. Paters Do- 
minion rum, vijf Eerw. Fraters van de 
Oougivjrntie 
vim 
Tilburg 
en dri" 


Eerw. Zusters Fram ihc¡.i¡e¡r3on van 
dc o«»i>£iegatio van Roosendaal, uit 
Holland vertrokken zijn, zal naar allo 
waarschijnlijkheid morgen hier aan- 
komen. 


Wij roepen hun allen bij 
voorbaat 


reeds het welkom toe. 


» 


Vooial onzen lezers op Bonaire zal 


het aangenaam zijn to vernemen, dat 
deze week de Zeer Eerw. Heer G. van 
Itijn, pastoor der Sint-Bernarduspa- 
rochie aldaar, het li. K. Gasthuis heeft 
mogen verlaten. Toch zal ZËerw. niet 
dadelijk naar Bonaire terugkeeren, 
inaar nog eenigen tijd tot volledig 
herstel zijner krachten hier op Cura- 
sao verblijven. 


De Italiaansche matroos, die de vo- 


rige 
week 
hier 
met 
Maracaibo 


arriveerde en in deCaranasbaai moest 
worden ontscheept om daar in obser- 
vatie-quarantaine te blijven, is dezer 
dagen naar het 11. K. Gasthuis over- 
gevoerd, nadat het voldoende geble- 



ken was, dat hij niet aan gele koorts 
lijdende was. 
Hij 
is reeds herstel- 


lende. 


Wel overleed deze week in hetzelf- 


de gasthuis aan malaria de Heer Leó- 
nidas Arciniegas van Colombia,wiens 
groot vertrouwen in do bekwaamheid 
der Ctirac.iosche doctoren 
hem hier- 


heen 
had 
doen komen. 
Niettegen- 


staande de zorgvuldigste verpleging 
bezweek hij echter na een langdurig 
lijden. 


*•* 


•Maandag den lödeti Maart zal aan 


den Weled. Gestrengen Heer J. F. K. 
Van 
Eps, 
Kapitein-Adjudant der 


Stedelijke Schutterijalhier, den gou- 
den 
medaille 
voor 
vijftigjarigen 


dienst voor het front van het batal- 
jon worden uitgereikt. 
Persoonlijk 


zal de Hoogedel Gestrenge Heer Gou- 
verneur der kolonie de plechtige uit- 
reiking bijwonen. 


~ 
~ 


Van harte feliciteeren wij den Wel- 


Ed. Gestrengen Heer Van Eps met 
deze heuglijke gebeurtenis, hopende 
«lat Z. W. E. G. nog lange jaren de 
roemen de trots zal zijn onzerSiede 
lijke Schutterij, wier 
belpngen 
en 


vooruitgang Z. W. E. G.'steeds in 
het lange tijdsverloop van vijftig ja; 
ren heeft ter harte genomen alsof zij 
geheel en al de zijnen waren. 


NEDERLAND. 


EERHERSTEL. 


Dominee H. J. Schouton, 
predi- 


kant 
te 
Ommeren 
bij Tiel, 
(over 


wien wij schreven in ons hoofdarti- 
kel 
van 27 Febr. 
11.) hoeft in een 


schrijven verklaart te gaoven aan 
de 
onschnld 
van 
Pater Damiaan, 


den apostel 
der 
melaatschen 
van 


Molokaï, „op gezag van diens 
ver- 


klaring, afgelegd 
met 
het oog 
•;> 


Gods 
rechterstoel". 
In 
hetzelfde 


schrijven 
verzekert dominee Schou- 


ten tevens, „dat het hein aangenaam 
is, dit te kunnen verklaren." 


Verder vestigt hij ook de aandacht 


op hetgeen hij reeds schreef in De 
Nederlander van 19 11. „dat hij niet 
twijfelt aan de liefde en toewijding 
van alle verplegers en verpleegsters 
der melaatschen." 


De sterke man in Amsterdam. 


In Amsterdam had men van Samp- 


son, den „sterksten man van de we- 
reld". 
gezegd, dat zijn krachtverha- 


len bluf waren, en dat hetgeen hij 
aan het publiek te zien gaf, enkel oj> 
bedrog berustte. 
Dit is den Amen 


kaanscheii reus eindelijk gaan ver- 
velen, en hij heeft den Amsterdam- 
mers eens laten zien wat hij kan. 


Ziehier wat 
de faam 
van 
hem 


erhaalt : 


Hij was een man, sterk boven 
velen. 


Sampson luidde zijn naam ; groot was 
zijn faam als breker van ijzeren kettin- 
gen. 


Doch cr traden mannen op, die het 


waagden twijfel uit te spreken over zijn 
grooie kracht. De ijzeren kettingen, zei- 
den ze, waren niet echt, en 
gemaakt op 


breken. 


Hn dé laster verspreidde zich, dat de 


kettingen niet echt waren en gemaakt op 
breken. 


Dit verdroot den krachtman. 
Hij zou 


toonen in het aangezicht van allen, die 
daar waren in de stad en buiten de stad, 
dat al 
wat daar bij geruchte rondging 


lc~en was. 


lin hij liet liet roepen met omroepers 


en herauten op alle straten en pleinen, 
dat 
de 
marktplaats, 
geheeten 
Rem- 


brandtplein—naar den grooten schilder 
des lands, bekwaam in het maken van 
velcrhand levende 
figuren 
— getuigen 


zou van de kracht zijns arms en de ge- 
degenheid /ijiier ketens. 


Het was tegen het uur dat de zon op 


het hoogste 
stond, dat Sampson zich 


vertoonde voor de verzamelde menigte, 
lien wagen stond 
gereed, geladen met 


vaten, welke kostelijken drank inhielden, 
mede pittig van smaak, gekruid met geu- 
rige hop. Twee krachtige rossen bewo- 
gen met moeite het zwaarwegend 
voer- 


tuig door de krakende sneeuw. 


„Ziet !" zeide Sampson ~als deze ros- 


sen den wagen voorttrekken 
aan mijne 


kettingen, 
gelooft ge dan dat zij echt 


zijnen geenszins op breken gemaakt?" 


lin het verzamelde volk riep uit: „ja, 


din gelooven wij u!" 


„Hn 
als ik 
dan na de wonderproef 


van 
de metalen schakels met de buig- 


Uracht mijns arms de schalmen vaneen- 
breek, gelooft gij mij dan dat ik sterk 
ben boven allen ?" 


Nogmaals steeg de kreet op, en hand- 


geklap mengde zich met het geluid 
der 


stern men 
: ..Ja wij gelooven u 


7,00 gebeurde het dan dat de ketens 


gespannen 
werden tnsschen wagen en 


russen. 
Hn 
zv.aar 
dreunde de vracht 


door de krakende sneeuw, meters ver. 


lin 
het volk juichte : 
hoera ! 
hij is 


onze krachtman 
! De echtheid 
van het 


ijzer is bewezen.'' 


Maar weder verhief zich de laster: „ja, 


maar die kettingen breekt hij niet!" 


De toorn des gespierden werd 
gewel- 


dig. „Komaan," nep hij, ~dat ik u tnone 
wat ik vermag." 


lin hij toonde hun hoe dc kettingen 



braken als kerstkransen om zijnen arm. 


Toen juichten allen: „heil! heil den 


man 
van den sterken biceps !" 


Hn nog vele malen oogstte hij den lof 


van stadgenoot en vreemdeling.- 


BUITENLAND. 


Rome. 
— Men verzekert, dat de 


11. Vader deiinitief den datum van 
het 4dc nationale concilie der Ver- 
eenigde Staten heeft vastgesteld. Het 
zou met Paschen 
geopend worden, 


onder de leiding van Z. Em. den kar- 
dinaal Gibbons en van Mgr. Marti- 
nelli, apostolisch gedelegeerde. 
Dit 


concilie zai op bijzondere 
wijze de 


schoolzaken, de sociale en vrijmetse- 
laarszaken regelen. Men voege er te- 
vens bij, dat Leo XIII deze plechtige 
en beslissende gelegenheid zal 
aan- 


grijpen om cene 
Encycliek in het 
liclit te geven, die hij geheel aan den 
godsdienstigen toestand van Ameri- 
ka zal wijden. 


— Ten Vaticane 
. heeft men 
met 


groote ingenomenheid vernomen, dat 
do 
Russische gezant namens 
den 


nii-uwon 
minister 
Moeraxvjef 
aan 


kardinaal liampolla verklaard heeft, 
dat de verzoenende politiek van wij- 
len «¡en minister Lobanof ten opzich- 
te 
van 
de Katholieke 
onderdanen 


van den Czaar zal worden voortge- 
zet. 
De regeering is zeer welwillend 


gezind jegens het Roomsche Polen, 
zij zal o. tn. aan den kerkbouw en de 
vertiere godsdienstige aspiraties der 
Polen gaarne haar steun verleenen. 


— Ook 
de 
Republiek 
Venezuela 


heeft een gezant bij liet Vaticaan 
aangesteld. Puua 
Leo XIII 
en de 
Kaïdiuaal staatssecretaris Rampolla 
hebben den nieuwen diplomaat, dr. 
Juan Pietri, en zijn secretaris in ge- 
hoor ontvaugeu. 


Frankrijk. 
— Te Marsoille zijn 


aangekomen 
de 
schepen 
Perst a, 


Bransten hall en Üalednnia. De ste- 
delijke gezondheidsraad heeft beslo- 
ten het lossen te verbieden ; ook te 
Frioul konden 
genoemde 
schepen 


niet ontladen worden. De raad liet 
deokapitein verzoeken om weer zee 


to kiezen. 
De passagiers en eenige 


manschappen, 
voor 
Marseille 
be- 
stemd, mogen slechts aan land gaan 
na een strenge quarantaine. 
leder 
schip; dat uit Bombay komt, zal 
e- 


veneens behandeld worden. 


De'vertegenwoordigers van Mar- 
seille'bij (ien 
algemeenen 
gezond- 


heidsraad hebben onderling besloten 
liet daarheen te leiden, dat schepen 
en goederen uit besmette streken ko- 
mend; uit de haven >;;!!on worden 
geweerd. Aan alle autoriteiten is dat 
plan jneegedeeld. Mimir bang voor 
de pest, of meerbedacht op winst zijn 
do kooplieden en fabrikanten, die in 
een vergadering reeds hebben gepro- 
testeerd tegen 
een mogelijk 
verbod 


van uit 
lndië 
komende 
goederen. 


Ook de Engelsche cargadoors en 
ei- 


genaars van de liiei boven genoemde 
schepen dreigen do stad Marseille in 
rechten aan tu spreken als de vaar- 
tuigen niet worden gelost. ïntussehen 
schijnt de Franschcregeeriiig krach- 
tige maatregelen 
te zullen 
nemen. 


Reeds is de minster van Rinnenland- 
sjho Zaken gemachtigd een besluit 
te teekenen, waarbij het ontschepen 
van goederen uit besmette havens 
afkomstig in alle Frunsche 
haven- 


steden wordt verboden. 


Duitschland 


— De laatste ver* 


jaardag 
van 
den keizer, 
de 
dag 


waarop hij 38 jaar is geworden, werd 
op de volgende wijze gevierd. Reeds 
bij het kriekerV*van 
den 
morgen 


weerklonk 
het 
verheven 
koraal 
"Loof 
den Heer", 
dat 
door 
het 


korps trompetters van het 2e garde- 
regiment 
Keizerin 
Alexandra 
van 


Rusland, aan den ingang van de slot- 



kapel opgesteld, gespeeld werd. 
liet 


was een frissche wintermorgen. Van 
het 
koninklijk 
paleis 
te 
Berlijn 


waren alle 
vensters der eerste 
ver- 


dieping verlicht, 
en op zijn tinnen 


wapperden, dooreen koel windje be- 
wogen, de gele keizerstandaard naast 
de purperen standaard van den ko- 
ning 
van 
Pruisen 
en 
den rooden 


keur-Brandenburgschen adelaar. De 
straten waren met vlaggen en 
wim- 


pels versierd en van de Linden tot 
liet keizerlijk slot».reeds vroeg in den 



morgen door een menigte menschen 



bezet. Inmiddels deden uit den bin- 
nenhof van liet slot do klanken van 
pijpers en liet geroffel der trommen 
zich 
hooren. Daar 
opende zich de 


deuc«>n_van het porlaalXonder de wo-_ 
nitigdes keizers gelegen,"ên iri' êëïf 
plechtigen 
optocht togen 
de tnuzi; 


kanten van de tweede garde-infante- 
rie-brigade met het muziekkorps van 
liet 
garde-fnsiliers-regiment, onder 


aanvoeling van een adjudant er uil, 
het oude lied: ..Schept vreugde in 't 
leven", spelend. Van uit het slot naai- 
den middenweg der Linden tot om 
den Parisei platz marcheerde de mu- 
ziek, overal do slapers wekkend en 
aan des keizers geboortedag manend. 


ïntussehen nam de verjaardagvie 


ring in den engen kring 
van de kei 


zerlijke familie een aanvang. Van 
zijn ze 3 zonen en zijn dochter omge- 
ven, nam do keizer van zijn gemalin 
als van de eerste de gelukwenschen 
in ontvangst, spoedig daarop van zijn 
liooge 
ambtenaren 
en 
beambten, 


waarna Z. M. zich naar de slotkapel 
begaf. 


Hier werd de nageling van twee 


nieuwe vaandels voltrokken. 
gingen de doorluchtige personen ter 
kerke. 


lía afloop der godsdienstoefening 


had de felicitatie in de Witte Zaal 
plaats. Daarbij droeg 
de keizer de 


groote generaalsuniform en de ge- 
zamenlijke 
Pruisische 
orden. 
Het 


slot van het feest was het geven van 
het parool. Tevens werden geduren- 
de de cour 
101 kanonschoten gelost 


in den Lustgarten. De avondverlich- 
ting der stad was schitterend. 


Zweden.—Het zilveren 
regee- 


rings-jubilee van koning Oscar van 
Zweden, 18 Sept. e. k., zal een groote 
schaar van 
vorstelijke 
gasten 
te 


Stockholm bijeenbrengen. 
Onder de 


bezoekers worden nu reeds genoemd 
keizer Wilhelm, de Czaar, de koning 
van Saksen, de groothertog van Ba- 
den, de koningin van Rumenië en 
de leden van het Deensche Konings- 
huis,* van welke de kroonprinses, een 
Zwëedsche is [een kleindochter van 
prins Frederik der Nederlanden]. 


.. 


— Dr. 
Nansen heeft inde 
aard- 
rijkskundige vereeniging te 
Chris- 
tiania gesproken over zijn 
expedi- 
tie naar cío Noordpool. Ilij merkte 
op, dat de .Fram-expeditie aan vol- 
gende 
onderzoekingsreizigers 
den 


weg heeft gewezen. Het beste zou 
zijn te vertrekken van de Rehring- 
straat in Noordelijke en Noordooste- 
lijke lichtingen zich later niet liet 
ijs te laten drijven door <le 
stroom, 


die naar dokust van Greenland gaat. 
Sedert niet de Fratn 
de heste resul- 


taten 
zijn bereikt, zou het verstan- 
dig zijn een nieuwe expeditie naar 
de 
Poolstreken 
op dezelfde wijze 
uit te rusten. 


De ontvangst van Nansen door het 


Kon. Aardrijkskundig Genootschap 
te Londen 
was een 
zoo 
grootsche 
pledntigheid, als men sedert de 
ont- 


vangst van Stanley niet heeft bijge- 
woond. Kr waren zooveel toegangs- 
kaarten 
aangevraagd 
dat men, in 


plaats van Queen's Hall, Albert Hall 
heeft moeten kiezen. «De prins van 
Wales heeft Nansen do buitengewone 
medaille van In t Genootschap 
aan- 


geboden. 
Ook do 
andere leden der 


expeditie kregen medai'les. 


Koningin Victoria had den weiiecli 


uitgesproken, dr. 
Nansen 
en 
me- 
vrouw Nansen bij hun komst in in- 
geland te zien. 


Oostenrijk.—Volgens liet Deut- 


sche Vollcsbl, 
te Weenen 
heeft de 


pauselijke nuntius aldaar, Mgr. 
Ta- 


jiiani, 
bij den 
rijksminister 
Golu- 


chowski een klacht ingediend tegen 
kien hongaarschen minister van On- 
jderwijs en Keredionst Wlassiets, we- 
jgens het niet-nalevon eener overoen- 



komst tusschen de liongaarsche 
Re- 


giering en den 11. Stoel, volgens wel- 
jicedeze laatste toestemde in lif t be- 
noemen van den legeeringscanduiant 
Iwaneowiets tot bisschop van 
!{ 
se- 


nau, mits Mgr. Mujlúth. pastour van 
Koniorn, 
gewezen prefect van het 


seminarie te Gran 
en 
jongste 
y.-.on 


van wijlen den minister Mnjlátli de 
Székliély, door de Regeering erkend 
werd als coadjutor met recht van op- 
volging van Mgr. Lponhart,H>isse!io|. 
van harlsburg, in Transylvanië. 
Nu 


heeft echter de miii'ster Wlassiets in 
liet benoemingsdecreet de woorden 
"mot recht van opvolging" uitgela- 
ten ! 
Vandaar het protest van den 


nuntius. 
"""Rusland.— 
van' 


Moerawjef tot minister van buiten- 
landsche 
zaken in 
Rusland is nog 


steeds een der gewichtigste feiten 
van den dag. 


Graaf 
Michael 
Moerawjef, 
de 


nieuwe russische kanselier 
— in zoo- 


ver die titel in een absolute monar- 
chie als Rusland bruikbaar is —de 
opvolger dus van Gortsjakóóf, A'on 
Giers en Labúnof, 
is 52 jaar oud. 


Zijn vader was gouverneur van Lit- 
thauen 
; zijn grootvader, «Ie 
beken- 


de onderdrukker van den poolschen 
opstand, 
gouverneur-generaal 
van 


Wilna. 
De 
jonge graaf 
Michael 


trad na te St. Petersburg volbrachte 
studiën in den diplomatieken dienst 
en werd weldra secretaris der 
russi- 


sche legatie te s' Gravenhage, daarna 
bij de russische ambassade te Parijs. 
Kort na 1880 werd hij raadsheer bij 
de russische 
ambassade 
te Berlijn 


onder graaf Sjoewalof en bleef daar 
tot I*U3, als wanneer hij zelf gezant 
werd 
te Kopenhagen. 
Hier stond 


hij in groot aanzien bij de keizerin- 
moeder Maria Feodorefna [voorheen 
prinses 
Dagmar], de weduwe va» 


cz.iar Alexander 111, die daar veel in 
den schoot harer familie vertoeft en, 
reeds terstond na Labánof's plotselin- 
gen dood, Moerawjef bij haar keizer- 
lijken zoon Nicolaas II als den meest 
geschikten 
opvolger moet 
hebben 


aanbevolen. 
Hij was indertijd ge- 


huwd met een gravin Gagarin, maar 
is sinds vele jaren weduwnaar. 
Hij 


geldt als 
zeer bekwaam diplomaat 


en even energiek als talentvol; maar 
[van zijn persoonlijke politieke denk* 
beelden wordt door de fransche pers 
wat al te lichtvaardig in chauvmis- 
tischen 
zin hoog opgegeven, alsof 


Rusland nu onverwijld den 
fran- 


schen revanche-oorlog ging bevor- 
deren. 
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> 


HET 


Bestuur der Sint-Jo/.efs- 


Gezellen-Vereeniging alhier 


maakt bij deze bekend, dat sinds 


r Maart jl. de verschillende win- 
kels tot heden in haar 
naam 
ge- 


dreven, niet rneer voor haar reke- 
ning gevoerd worden. 


Curacao i Maart 1897. 


Namens het Hestuur, 


John HE 


Secretaris. 


AVISO 


Gran Agencia Funeraria 


Los infrascritos tienen *'1 honor 
de 


participar al público en general, 
qti' 


1 


han establecido en esta una Agencia 
Funeraria, la ctnl ijuedará abierta el 
3une? próximo 
s i <!•.•! corriente 
u las 


7 p. m., v st* (N'tnp!oineten en ofrecer 
•!e venta los siguientes 
: 


w. 


Urnas de lujo. I 1 clase. estilo lrancés, 


forradas en pañi» fino, 
con pasamano y lloco?., 
forma espacial, 


k». 
id. 
I 


a clase, estilo francés. 


forradas en paño tino, 
sin pasamanos y llecos, 
forma especial, 


id. 
id. 
1* elase, estilo francés, 


color de 
care i 
torma 


especial. 


¡d. 
id. 
1' clase, estilo francés, 


color ele pino forma es- 
pecial. 


id. 
id. 
I 1 clase, estilo francés. 


color de carei, forma 
de pescado. 


id. 
id. 
1» clase, estilo francés, 


forradas en paño fiuo, 
con pasamano y flecos, 
forma especial. 


*" 


íu*. 


-" áír- 


• 
• 
esvñlrrf-tfíicesr 


forradas en paño fino, 
sin pasamano y 
llecos, 


forma especial. 


Urnas de medio lujo, 2" clase, estilo! 


caraqueño, negras, for- 



ma 
especial. 



id. 
id. 
2* 
clase, estilo 
cara- 


queño, 
imitación 
de 


caoba, forma especial, 



id. 
id. 
2 1 clase, 
estilo 
cara-1 


queño,forradas en pana' 
y tussah negra, forma 



especial. 


Urnas V clase, estilo curazoleño, ne- 


gras. 


id. 
id. 
estilo curazoleño, 
fo- 


rradas en pana y tus-j 
salí negra. 


1 


Urnas 4* clase, estilo curazoleño, for- 


ma antigua, con aga- 
rraderas de hierro. 


Urnas para párvulos, diferentes ta- 


maños, precios según 
tamaño. 


COCHESFÚNEBRES 


Coche fúnebre, 1" clase, de lujo, con 


2 caballos ( pareja ame- 
ricana). 


id. 
id. 
2' clase, de medio lu- 
jo, 
con 
dos caballos 


(pareja criolla), 


id. 
id. 
3* clase, con 
1 muía, 


id. 
id. 
4* 
„ 
„1 raula. 


Candelabros dorados, de lujo, 
de 20 


velas de esperma, car- 
petay sillas redondas, 
de luio con flecos para 
alquiler, 


id, 
dorados, de 
1 vela de 


esperma, 
con sillas y 


carpeta. 


id. 
de madera negra, de 


"A BRANDES MALES: 


La Emulsión de Scott es un "gran remedio." 
La 


Tisis y demás afecciones del pecho, la Escrófula y la 


• Anemia son grandes males pero que ceden al uso de una 


medicina cuyos componentes tengan la virtud de sanar la 
irritación de la garganta y los pulmones, de eliminar las 
impurezas de la sangre y de producir carnes y fuerzas. 
Esto se logra con el aceite de hígado de bacalao sub- 
dividido en partículas infinitesimales para que sea asimi- 
lado rápidamente, como lo está en h legítima 


Emulsión de Scott 


TSTHSÊBP 


Esta medicina reúne además las virtudes de 
los hipofosfitos de cal y de sosa que son 


"st| 
grandes tónicos para el cerebro, los nervios 


MjËËUtfê 
y sistema óseo. 
Do ahí que fortalezca á los 


débiles. 
No hay sustancia que contenga en 


i 
tan alto grado las propiedades nutritivas y 


•mfggiatiS 
reconstituyentes del aceite de hígado de ba- 


!Í 
jgfójaepgj 
calao. 
La forma más conveniente de tomarlo 



i 


Marca j«Fábrica. 
e 3 ]a je "Emulsión de Scott." 
Agradable al 


i 
paladar. 
Reconocida 
umversalmente 
por ios 
médicos 


■ 
como la medicina-alimento por exct-U-ncia para los niños. 


j 
De venta en las Boticas. 
Cuidado con la.i falsía.ati'Jin-'á é imitaciones» 


Scott y Bowns, Químicos, Nueva York. 
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TYD-TAFEL. 


DE STOOMSCHEPEN VAN "THE RICO 
!> I.IXE' 


TUSSCIIKN 


INTE3-W-'YOK3KL, 


LA ÖUAYRA, PUERTO CABELLO,CURAQAO, CORO EN MARACAIBO 


1897 
¡I'Lilmlclph?' C.»racas* Venezuela .Philailelpli . 
Carnrai 
Venezuela 



Vertrekt vanNew T0rk....! Fel>. 
24' Maart 
0 
Maart 
ti!. Maart 
84 April 
3 April 
13 


Komt aan te Cl'KAfAo ....j Maart 
3; 
~ 
12 
„ 
1".': 
<> 
31 
„ 
!» 
„ 
19 


Vertrekt van 
i 
~ 
3 
„ 
13 
„ 
23; 
.. 
31 
~ 
10 
„ 
-J,) 


Komt aan te Pto. Cabkllo'; 
4: 
„ 
14 
„ 
24 April 
1 
~ 
II 
~ 
21 


Vertrekt van 
~ 
| 
„ 
5,, 
1'» 
» 
2.V 
" 
|i 
>, 
12 
.> 
-J 
Komt aan to liA Oi'AYRA..! 
„ 
6 
„ 
10 
~ 
2»i; 
~ 
•> 
~ 
13 
„ 
-> 


í 
; 
* 
i 


Vertrekt van 
„ 
„ 
, 
»; 
~ 
W 
„ 
3»! 
Jj 
» 
. 1-j' 


Komt aan te ITo. Cabrllo] 
„ 
10. 
>. 
' 
20 
„ 



3»¡ 
» 
.» 
1# 
>, 
-J 


Vertrekt van 
~ 
i.» 
10; 
„ 
80 
~ 


' 
30j 
?: 
„ 
1* 
» 



Komtaan teCL'RAVAO 
— | 
~ 
lij 
„ 
21 
~ 
.tij 
„ 
* 
~ 
1* 
~ 
30 


Vertrektvan 
i 
„ 
11; 
>> 
22 
„ 
31j 
„ 
!» 
~ 
li* Mei 
1 


Komt La Gcayra aan 
!,, 
12. 
„ 
23 April 
Ij 
10 
„ 
20 
~ 


om passagier» eu .Vaifsaan; 
j 


wal te letten en in te nemen! 
J 
Komt au te New-York....¡ 
~ 
18; 
~ 
29. 
18 
2H 
# 


gtoomsefeip jjatacaibg 


Vertrekt van CciAfAO.... Maart 
3 Maart 
13 Maart 
23 Maart 
31 April 
10 April 
20 


Komt aan te Makacaibo.... 
„ 
4 
„ 
14 
„ 
24 April 
i 
„ 
U 
„ 
21 


Vertrekt van 
" 


.... 
■ 


® 


>> 
19 
>> 
£5 
" 
' 
£ 
" 


Komt ftiQ tftCPRAfAO 
10 
~ 
20 -29 
~ 
i 
li] 
29 


De Stoomschepen van deze lijn tija expresselijk in Philadelphia voor deze vaart getonwd 


en bobben zeer geriefelijke kajuiten voor pawagier*. 


KIVAS, FENSOHN & Cia., 


J-imlen' 


1 reta de esperma, con 
sillas y carpeta, gratia. 


Por más informes 
ocúrrase á la 


Agencia, 


Curazao 12de Diciembre 18U8. 


J. R. WELHOUS & C*. 


En la Agencia hay de venta un ele- 


gante surtido do todas clases de aga 
rraderas 
y planchas de nicle para 


urnas. 


Nota.—La Agencia estará abierta 


desde las Ba. 
111, hasta 8 p. tn. todos 


los días, con excepción de los,domin- 
aos y días feriados.—Los empresarios 
invitan amistosamente al publico ve- 



nir ú visitar la Agencia. 



Sitio en l'ictermaai al pié del cerro 



;,Altena." 
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! Bélica Central 
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CURAZAO —OTRABANDA 


(M1.1.E ANCHA 
N" lOÓ 
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Telkfono N'. 
10? 



lín este nuevo establecí-! 



: miento encontrarán nne>- 
'! 
r 


tros favorecedores toda cía-; 
;sede drogas v sustancias! 
O 
•• 


medicinales de las más 1110-, 
¡demás; así también per-¡ 
fililíes de varias 
fabricas,! 


I anteojos, tabacos, agua dej 
soda, etc. 
Trato fino y! 


esmerado. 
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-HEERENSTRAAT 


— ¡ 


tienen 
constantemente un surtido 


de toda clase de mercancías 


renovado por todos 


los vapores. 


Novedades, 


Artículos de fantasía, 


etc., eto*, 
etc., 


MÁQUINAS DE COSER DK SINGER 


LEGÍTIMAS. 
' 
' 


PRECIOS DE REALIZACION. 


